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a شبات روز صاحب

رِه گندِم خوشه های شاگ˼ردون وِنه بی یِه. رد دʿییه جه دِله گندمجار عیسͬ شبات روزهای از اَتّا در١۶ که کانّͬ کاری ایسˁه «چه بائوت˼نه: فَریسͬ تا چند اما ٢ خاردِنه. ساوِسˁنه، جه دست شه و چینه

پیغمبِر داوود که نَخوندِسˁینͬ دِله مقدَس̞ کتاب «مͽه هادا: جِواب عیسͬ ٣ ͬ یه؟» ن جایز شبات روز

و بیی ته رِه وقفͬ نون و دِله س˼ره خ˼دا بورده وِ ۴ bبینه؟ وشنا یارا وِنه و وِ که موقع اون هاکارده چیͺار

«م˼ن بائوته: باز ۵ بی یِه.» حلال نونا اون کاهنونسˁه فقط که صورِتͬ در هادا، ه˼م رِه یارا شه و بخارده

هʿسˁه.» ه˼م شبات صاحب هست˼مه ریͺا انسان که

راسˁه وِنه که دیˁه اونجه مردی اَتّا هاداهن. تعلیم به هاکارده ش˼روع و کنیسه بوردِه دیͽه شباتͬ در ۶

روز در آیا بʿوینند تا داشتنه، نظ˼ر زیر رِه عیسͬ فَریسیون، و دینͬ عل˼مایِ ٧ بی یِه. بیی ته ͷخ˼ش دست

عیسͬ اما ٨ هاکانند. متّهم رِه وِ تا دیی نه بʿهانه اَتّا دِنبال که این˼سˁه نا؛ یا دِنه شفا رِه کس هیچ شبات

ه˼م وِ ه˼رِس.» جلو همه بʿووش «راست بائوته: رِه مʿردی دست خ˼شͺه بʿییه، فکرها ویشون متوجه که

خوبی هʿسˁه، دِرِست شبات روز در ک˼دوم پورس˼مبه: «ش˼م˼جه بائوته: ویشونه عیسͬ ٩ ه˼رِسˁا. و بیˁه راست

رِه مʿردی اون بعد و حارشا ویشونه اَتّای اَتّا ١٠ هاکاردِن؟» نابود یا آدِم، جان هاداه˼نه نجات بدی، یا

خَله اونا اما ١١ بیˁه. سالم دست وِنه و هاکارده رِه کار این ه˼م وِ هاکان!» دراز رِه دست «شه بائوته:

هاکانند. چیͺار رِه عیسͬ که هاکاردِنه مشورت ه˼م با و بیی نه عصبانͬ

رسول دِوازده انتخاب

بʿرِس˼ندییه. صبح به خ˼دا ع˼بادِت در رِه شو و کوه، بورده هاکاردن˼سˁه دِعا عیسͬ روزها اون از اَتّا در ١٢

رسول رِه ویشون و هاکارده ا˚نت˼خاب رِه تا دِوازده جه دِله ویشون بِخاسˁه، رِه شاگ˼ردون زود صبح ١٣

یوحنا، یعقوب، برار، پِطرˀس̞ آندریاس، بی یِشته، پِطرˀس رِه نوم وِنه عیسͬ که شَمعون ١۴ بخوندِسˁه.

یهودا ١۶ غیور، به بی یِه معروف که شَمعون ریͺا، حʿلفای یعقوب توما، متͬ، ١۵ برتولما، فیلیپ،

هاکارده. خیان˼ت رِه وِ که اَسخَریوطͬ یهودای و ریͺا، یعقوب

شما» حال به «خ˼ش

از خَله و شاگ˼ردون وِنه ه˼رِسˁا. جا صافِ اَتّا و بی یمو پایین جه کوه ه˼مراه، شاگ˼ردونِ شه عیسͬ ١٧

بی یʿمونه اونا ١٨ دیی نه. اونجه صیدون، و صور ساحلͬ شهرهای و اورشلیم، یهودیه، سرتاسر از مردِم

نذارننه رِه هاکاردن کار اجازۀ روز اون در که هسته یهودیان ع˼بادِت روز شبات، روز از aمنظور
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وویشونه ناپاک ارواح که اونایی بʿیرِند، شفا جه ͬ ها مریض شه تا هاکانند گوش رِه حرفها وِنه تا اونجه

وِنجه نیرو اَتّا که این˼سˁه هاکان˼ند، لمس رِه وِ کاردِنه سعͬ همه مردِم ١٩ گ˼ت˼نه. ش˼فا ه˼م، کارده اذیت

داه˼ه. شفا رِه همه که ا˚مو بیرون

بائوته: و حارشا رِه شاگ˼ردون شه عیسͬ لحظه اون ٢٠

هʿسˁینͬ، فقیر که ش˼ما حال به «خش

هسته. شما  مال خ˼دا پادشاهͬ که این˼سˁه

هʿسˁینͬ، وِشنا الان که ش˼ما حال به خش ٢١

وونّͬ. س˼ر که این˼سˁه

کانّͬ، بِرمه الان که ش˼ما حال به خش

وونّͬ. خندون که این˼سˁه

جمع شه رِه ش˼ما و بʿووئ˼ن متنفر جه ش˼مه ا˚سˁه ریͺا انسان مردِم، که لحظه اون ش˼ما حال به «خش ٢٢

این˼سˁه هاکانین، خ˼شحالͬ و شادی روز اون در ٢٣ هاکان˼ند. نام بʿد پلͬ مردِم̧ وشمارِ هاکان˼ند بیرون جه

هاکاردِنه. اینتͬ جه اَنبیا ه˼م جد ویشون که این˼سˁه هʿسˁه. زیاد دِله آسمون پاداش ش˼مه که

ث˼روتمندینͬ، که ش˼ما بر وای «اما ٢۴

هاکاردینͬ. پدا رِه تسلͬ شه که این˼سˁه

س˼رینͬ الان که ش˼ما بر وای ٢۵

وونّͬ. وِشنا که این˼سˁه

کانّͬ، خنده الان که ش˼ما بر وای

ک͑ف˼نّͬ. بِرمه و گ˼رِنّͬ عزا که این˼سˁه

انبیای با ه˼م جد ویشونه که این˼سˁه هاکانند، تَعریف جه ش˼مه همه که لحظه اون ش˼ما بر «وای ٢۶

هاکاردِنه.» اینتͬ دِروغین

دشمنون به محبت

دوست رِه دشمنون شه که گامبه رِه شما ا˚شنان نͬ، که اونایی «ای بائوته: و هادا ادامه عیسͬ بعد ٢٧

برک˼ت وِنسˁه کانده، نفرین رِه ش˼ما هرکͬ و ٢٨ هاکانید. خوبی دارِننه، بد جه ش˼مه که اونایی و دارین

رِه صورِت طَرِفِ اَتّا ته کسͬ اگه ٢٩ هاکانید. خیر دعای وِنسˁه کانده، اذیت رِه ش˼ما کͬ هر و بِخایین

حادِه ه˼م رِه پیراهʿن شه خانه، رِه کت ته کسͬ اگه بزِنه. بʿردʿگ˼ردِن ه˼م رِه صورِت ور اون بʿزوهه، ͷʿچ

پʿس رِه ته ن˼خاه وِنجه بʿیی ته، کسͬ رِه مال ته اگه و وِرِه، هاده خانه، جه تͬ چͬ اَتّا کسͬ اگه ٣٠ وِره.

هاکانند. رفتار ش˼ما با خانّͬ که هاکانین رفتار هʿمونتͬ مردِم با ٣١ هاده.
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حتͬ برت˼ه رِنͬ؟ شما تͬ چͬ دارِننه، دوست رِه ش˼ما که دارین دوست رِه کسانͬ فقط «اگه ٣٢

کانّه، خوبی ش˼ما به که کانّͬ خوبی کسانͬ به فقط اگه و ٣٣ دارِننه. دوست رِه رʿف˼قا شه ه˼م گناهͺارون

دونّͬ که دِنّͬ قرض کسانͬ به فقط اگه و ٣۴ کانّه. اینکاره ه˼م گناهͺارون حتͬ بʿرت˼رِنͬ؟ شما تͬ چͬ

جه ویشون روز اَتّا تا دِنّه قرض گناهͺارون به ه˼م گناهͺارون حتͬ هسˁه نͬ؟ بʿرت˼ر شما تͬ چͬ دِنّه، پʿس

حادین قرض ویشونه و هاکانین خوبی اونا به و دارین دوست رِه دشمنون شه شما، اما ٣۵ بʿیرِند. پʿس

با وِ که این˼سˁه وونّͬ. بʿخوندِسˁه و̮چه خدایِ ش˼ما و هʿسˁه زیاد خَله پاداش ش˼مه که این˼سˁه ن˼خاین، پʿس و

هʿسˁه. رحیم پی یِر ش˼مه که همونتͬ بوشین، رحیم پس ٣۶ هʿسˁه. مهربون بدکارون و ناسپاسون

دیͽرون از عیبجویی

ن˼کانَند. محͺوم رِه شما تا نَکانین، محͺوم نووشه. ق˼ضاو̮ت ش˼ما بر تا نکانین، «قضاو̮ت ٣٧

هاداهه تکون اَنبِس، پِر، پیمانه بووهه؛ هاداهه ش˼ما به تا هادین، ٣٨ بʿووشین. بخشیده ش˼ما تا ببخشین،

هاداهه پʿس رِه شما پیمانه همون با هادین، که پیمانه هر با پʿس وونه! دʿشندیه دِله دام˼ن ش˼مه سرریز و

وونه.»

دِله چاه دِتا هر آیا بʿووهه؟ دیͽه کور راهنمای تونده کور «آیا بیارده: ا˚سˁه ویشون ه˼م رِه مʿث˼ل این و ٣٩

وونه. واری ا˚ستا شه بʿووهه، کام˼ل تربیتش و تعلیم هرکͬ امˁا ͬ یه، ن بʿرت˼ر جه ا˚ستا شه شاگ˼رد، ۴٠ نَک˼ف˼نّه؟

نَویندی؟ دره، دِله چشه ته که چویی اون امˁا ویندی، دِله چش برار شه رِه˼ کاه پʿر ایسˁه «چه ۴١

دِله چش شه امˁا بیارِم،› در جه دِله چش ته رِه کاه اون بی یِل ‹برار، بایری: رِه برار شه توندی چیتͬ ۴٢

رِه˼ کاه پʿر تا بʿوینͬ، توندی بِتّر بعد دربیار، جه دِله چش شه رِه چو اون اول دِرو، آدِم ای نَویندی؟ رِه چو

بیاری. بیرون جه دِله چش برار شه

میوه وِنه و دار

جه میوه وِنه رِه داری هر ۴۴ نَدِنه. میوه خوب ه˼م بد دار هیچ و نَدِنه بد میوۀ دار خاره «هیچ ۴٣

جه دِله دِل شه آدِم خارِ ۴۵ بʿچینن! نَتّونه انگور ه˼م جه تَم˼شͺلَم بʿچیِنن. نَتونّه انجیر جه دار تلͬ ا˚شناسنّه.

پِرهسته، وِنجه دل اونچه از زِبون که این˼سˁه یانّه. بیرون بدی جه دِله دِل شه بد آدِم و یانّه بیرون خوبی

زَنده. حرف

نادون معمار و دونا معمار

مه که اونͬ ۴٧ نَکانّͬ؟ عمل گامبه، اونچه به اما گانّͬ، سرورم' 'سʿرو̮رʿم، رِه مه که هʿسˁه تͬ «چͬ ۴۶

که موندِنه رِه˼ کسͬ وِ ۴٨ موندِنه: رِه کͬ هارشین کانده، عمل و کانده گوش رِه حرفها مه و ا˚نه پلͬ

و ا˚نه س˼ل وقتͬ کانده. بنا رو سنگ رِه پِی س˼ره و ک͑ندِنه جول رِه زمین هاکاردِن، دِرِست س˼ره موقع
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اونͬ اما ۴٩ بیˁه. بنا رو سنگِ که این˼سˁه هاده، ت˼کون رِه س˼ره اون نتونده هجوم یارنه، سر س˼ره اون سیلاب

زمین پی، بدون رِه س˼ره شه که موندِنه رِه کسͬ نَکانده، عمل اون به ولͬ کانده، گوش رِه حرفها مه که

موندِنه.» جا بر زیادی خرابی و وونه خراب جا در بی یاره، هجوم سر س˼ره اون سیلاب وقتͬ بِساته. رو
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